Instruction manual

Bedienungsanleitung

Manuel d'instructions

Manual de instrucciones

)
—

Manual de instrugdes

3

Manuale di istruzioni

2
H

Handleiding

Instruktionsmanual

)

Instrukcja obstugi

0
(%]

Navod k pouZziti

Navod na pouZzitie

Hasznalati utasitas

Manual de instructiuni

MHcTpyKuma 3a ynotpeba

Navodila

Udhézim manual

Upute za uporabu

YnyTcTBa 3a ynoTpeby

EyxelpibLo oSnyLwv

Leidbeiningar baeklingur

T Instrukcijy vadovas
\Y Instrukcijas
3] Kasutusjuhend

(%)
<

Bruksanvisning

Kayttéopas

Bruksanvisningen

MocibHuMK 3 ekcnayaTauii

PyKOBO,CI,CTBO nonb3osaTtena

-
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Kullanim klavuzu
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Functions

Funktionen

Les fonctions

ﬂ Funciones
Fungdes
. 5V, 2A
Functies
USB C IN/OUT LIGHTNING IN
m Funktioner 5V, 2A 5V, 2A
; USB OUT USB OUT
Funkcje 5V, 2A
Funkce v v
n Funkcie
o moo(Od
m Funkciok ad °
5 = 1x qi >1s
m Functii
B o e K <
Funkcije -
m Funksione => 2x :O; SOS
m Funkcije .
n DyHKUnje
AeLtoupyieg
n Adgerdir
Funkcijos
Funkcijas
Funktsioonid
Funktioner
“ Tehtévat
m Funksjoner
m DyHKU,T
m DyHKUUK
o)
Fonksiyonlar m = . 100A,
0
EN - = mm 0 75%
3 ew
- m m OO0 50%
E3E-2
m 7= m o O O 25%
Bl -
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Charging by solar panel

Aufladen durch Solarpaneel

Charge par panneau solaire

Carga por el panel solar

)
—

Carregamento pelo painel solar

3

Carica dal pannello solare

2
H

Opladen door zonnepaneel

Opladning af solpanel

)

tadowanie przez panel stoneczny

0
(%]

Nabijeni solarnim panelem

Nabijanie solarnym panelom

Toltés altal napelem

ncércarea prin panou solar

3apeaHeTo OT conapeH naHen

Polnjenje s solarnimi

Akuzuar nga panel diellor 0° | —
10 == 20%
Punjenje pomocu solarne ploce 20 |- 30%
30° |- 40%
Myrbere o4 coNapHUx naHena 00 | < 50%
500 | £ 60%
H ¢dption and to nAakod mhaicto 600 | L 70%
o [ 80%
Hledsla med sél-pallbord g | L 90% |
90" |- 100%
T Jkrovimo saulés skydelio
\Y Uzlades saules panelis
3] Laadimine paikesepaneel
sV Laddning av solpanel
Lataus aurinkopaneeli
Lading av solcellepanel 80%-100%

I
wh> @ @@ .”: = @

3apAaaKa Big COHAYHOI NaHeni

3apafKa OT CONHeYHOM naHenn '

Glnes paneli ile sarj 120-200h '::> . . . .,.: E> @
I

IR U gRT ATof

4 Uncbﬁu@)}g&-,‘*n

I
200400h &> @ @ @ .,,: => @

-
=

>l m (%) =
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Charging by USB

Aufladen von USB

h
Charge par USB microUSB IN
La carga por USB 5V, 2A
Al Carregamento por USB USB C IN/OUT LIGHTNING IN
T Ricarica via USB BV, 2A 5V, 2A

2
H

Lol I o m w ]
[l - [l

Opladen via USB

Opladning via USB

tadowanie przez USB v v v

Nabijeni pres USB
o mooOA0O \

)

0
(%]

Nabijanie cez USB

!

Toltés USB

ncércarea prin USB

3apexaaHe ot USB

Polnjenje prek USB

Akuzuar nga USB

Punjenje putem USB

MNyrwerne npeko YCb-a

doption peow USB

Hledsla med USB

-

Jkrovimo per USB

<

Uzlades ar USB

m
-

Laadimine USB

(%)
<

Laddning via USB

Lataus USB \

Lading via USB

3apagka Big USB

3apagka ot USB

[USB 5V, 2]
USB ile sarj 10-12h E> . . . . . ':> @

TR
USB gRT TSt
mereon TR o, 90000 > (D
USBTRE
USBE BT
WiTUSBIEER
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Charging external device

Lade externen Gerat

Dispositif de charge externe

Carga de dispositivo externo USB OUT
(max 2A)

)
—

Carregar dispositivo externo

3

Ricarica dispositivo esterno

2
H

Het opladen van een extern apparaat

Opladning ekstern enhed . ] [ _]

)

tadowanie urzgdzenia zewnetrznego & @

Nabijeni externiho zafizeni / \
o moo(d

Nabijanie externého zariadenia

0
(%]

Toltés kiilsé eszkoz

ncércarea dispozitiv extern

3apeaaHe Ha BbHLUHO YCTPOMCTBO

Polnjenje zunanjo napravo

Tarifimit pajisje té jashtme

Punjenje vanjski uredaj

Mytberbe cnosbHu ypehaj

DbptTion eEWTEPLKI) CUOKEUN

Hledsla utanadkomandi taeki

-

Jkrovimo iSorinj jrenginj

<

Uzlades argjo ierici

m
-

Laadimine valise seadme
AN yd
Laddning extern enhet \ /

Latauksen ulkoinen laite

(%)
<

Lade eksterne enheten
O = AUTO
3apaaKa 30BHILHLOrO NPUCTPOLO

3apagKa BHeLWHero ycTpoicTea

—
]

>l m (%) =
- - [l

Harici cihaz sarj
CIRRCEE RV

ESEIIRIVE/INES-?

HEREEREFRE
R FXESH

FEBINENIRE
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Charging external device

Lade externen Gerat

Dispositif de charge externe

Carga de dispositivo externo

)
—

Carregar dispositivo externo

Ricarica dispositivo esterno /

Het opladen van een extern apparaat . O Q O
Opladning ekstern enhed 0 E> 1)(

tadowanie urzgdzenia zewnetrznego

3

2
H

)

0
(%]

Nabijeni externiho zafizeni

Nabijanie externého zariadenia
Toltés kiils6 eszkoz '

ncércarea dispozitiv extern

3apeaaHe Ha BbHLUHO YCTPOMCTBO

Polnjenje zunanjo napravo

Tarifimit pajisje té jashtme

Punjenje vanjski uredaj \ /

Mytberbe cnosbHu ypehaj

Doption eEWTEPLKN) CUOKEUN m o> (%)

Hledsla utanadkomandi taeki

-

Jkrovimo iSorinj jrenginj C => \/
Uzlades argjo ierici

Laadimine valise seadme - 'I:

Laddning extern enhet

<

m
-

(%)
<

Latauksen ulkoinen laite

Lade eksterne enheten

3apaaKa 30BHILHLOrO NPUCTPOLO

3apagKa BHeLWHero ycTpoicTea

—
]

>l m (%) =
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Harici cihaz sarj
CIRRCEE RV

ESEIIRIVE/INES-?

HEREEREFRE
R FXESH

FEBINENIRE
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LED Torch

LED-Taschenlampe 1.0N

Torche LED

Antorcha LED o oanoO

8l LED Torch -:: =1x 1QF <2s
T LED Torch .
'[Nl LED zaklamp = 2x ':O:' SOS
LED lygte =
P Latarka ledowa
cs LED svitilna
LED svietidlo

LED zseblampa

Lanterna LED

LED Torch

LED svetilka

LED pishtari 2. OFF

LED svijetiljka

o monoA(

Nep baksba W A
®akde LED i = 1x '=~' <2s
LED Torch e
=2x ) sos
T LED Zibintuvélis H
\" LED Torch
ET LED Torch
sV LED ficklampa
LED Torch

LED lommelykt

CBiTNI04I0AHWNI NiXTapUK

CeeToanOAHbIN GpOHapUK

—
]

>l m (%) =
- - [l

LED fener

LGESIKGE]

8oy Alasdl

LED k—F
LED EX|
LEDFEBR
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Maintenance

Instandhaltung

Fully recharge the battery minimum every 6 months

Entretien

Voll laden Sie den Akku mindestens alle 6 Monate

Mantenimiento

Recharger complétement le min. de la batterie tous les 6 mois

Manutengdo

La recarga completa de la bateria minimo cada 6 meses

Manutenzione

Recarregar totalmente a bateria minimo a cada 6 meses

Onderhoud

Ricaricare completamente la batteria almeno ogni 6 mesi

Vedligeholdelse

Volledig opladen van de batterij minimum om de 6 maanden

Konserwacja

Genoplad minimum batteriet hver 6. Maned

Udrzba

Petne natadowanie baterii minimum co 6 miesiecy

Udrzba

Uplné nabiti minimalni baterie kazdych 6 mésich

Karbantartas

Uplné nabitie minimalna batérie kazdych 6 mesiacov

ntretinere

Teljesen toltse fel az akkumulatort legalabb 6 havonta

MNopapbKKa

Reincarcarea completa minima a bateriei la fiecare 6 luni

Vzdrzevanje

MbnHo 3apeXxaaHe Ha 6a1'epm1'ra MHWHUMYM Ha BCEKU 6 meceua

Mirémbajtje

Popolnoma napolnite najmanj baterije vsakih 6 mesecev

Odrzavanje

Plotésisht plotésuar minimumin e baterisé ¢do 6 muaj

OaprkaBare

Potpuno napunite minimum baterije svakih 6 mjeseci

Juvtipnon

HanyHuTe 6aTepujy y NOTNYHOCTM MUHUMYM CBaKUX 6 meceuu

Vidhald

MARpnG enavagoption tng pratapiog EAAXLoTO KAOE 6 pAveg

Priezidra

Alveg hlada rafhl6duna lagmarki 6 manada fresti

Uzturésana

Pilnai jkraukite akumuliatoriy maziausiai kas 6 ménesius

Hooldus

Pilniba uzladéjiet akumulatoru vismaz reizi 6 ménesos

Underhall

Aku tdis laadimine minimaalselt iga 6 kuud

Yllapito

Ladda batteriet helt minst var 6 manader

Vedlikehold

Akun lataaminen tdyteen vahintdan 6 kuukauden valein

O6cnyroByBaHHA

Lad batteriet helt opp minimum hver 6. Maned

TexHuyeckoe 06C}1V)KM BaHue

Cnpobyiite NoBHicTIO 3apaguTn 6atapei MiHiMym KOXHi 6 micauis

Bakim

NonHocTblo 3apagute 6a'rapeu MUHUMYM KaXXjble 6 mecaues

:

Tam 6 ayda pil minimum sarj

Bloo Jlesl

T TRE A 98 U A HH TR0 R 6 7R

\l
I
NI
\l
N

24416 JS S e doplladl s Bole)

o[ w
Rl

SELICer ALY TY—EKRES/N

S
H

7 O 6 7HE OfCH HHE{ 2] =2 B

BitRETERBET A




- 0
Z|15(3

0
(7]

@®

m
H|l<|H

(%)
<

Storage of product

Lagerung von Produkt

Stockage du produit

Almacenamiento del producto

O armazenamento do produto

La conservazione del prodotto

Opslag van het product

Opbevaring af produkt

Przechowywanie produktu

Skladovani produktu

Skladovanie produktu

Tarolas termék

Depozitarea produsului

CbXxpaHeHue Ha NPoAyKT

Skladiscenje izdelka

Magazinimi i produktit

Skladistenje proizvoda

CknaguwTerse NponsBoaa

AmoBnKeuaon Twv MPoioviwy

Geymsla voru

Sandéliavimo produkto

Uzglabasana produkta

Storage toote

Lagring av produkt

Varastoinnista tuotteen

Lagring av produkt

36epiraHHA NPOAYKTY

XpaHeHuWe npoayKTa

-
X

Uriiniin Depolama

IdIG HT HERUI

gl 2335
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HEZo 22
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10-30°C
50-104°F
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Battery disposal

Batterieentsorgung

L'élimination des piles

Eliminacidn de la bateria

0
—

Eliminagdo de baterias

3

Smaltimento delle batterie

2
=

Wegwerpen van batterijen

Bortskaffelse Batteri

)

Utylizacja baterii

0
(7]

Likvidace baterie

Likvidacia batérie

Akkumulator artalmatlanitasa

Eliminare a bateriei

A

M3xBbpasHe Ha baTepuaTa

-

Odstranjevanje akumulatorja

Asgjésimin Battery

Odlaganije baterija

Opnaratbe batepuja

$

Anoppudn TwWV pratapLwy

. 4

Forgun rafhladna

—

Baterijos $alinimo

<

Akumulatora utilizacija

m
-

Aku kdrvaldamine

(%)
<

Batteri forfogande

Akun havittaminen

Deponering av batteri

YTunisauia akymynatopHux 6atapei

YTUAN3aLMA aKKYMYAATOPHbIX 6aTapeit

—
=

Pil imhasi

g Ayem
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Warranty

D POWER

NEED,

Garantie

Warranty term: 2 years from purchase date

Garantie

Garantiezeit: 2 Jahre ab Kaufdatum

Garantia

Période de garantie: 2 ans a compter de la date d'achat

Garantia

Plazo de garantia: 2 afios a partir de la fecha de compra

Garanzia

Prazo de garantia: 2 anos a partir da data de compra

Garantie

Periodo di Garanzia: 2 anni dalla data di acquisto

Garanti

Garantie termijn: 2 jaar vanaf de aankoopdatum

Gwarancja

Garanti sigt: 2 ar fra kgbsdato

Zaruka

Termin gwarancji: 2 lata od daty zakupu

Zaruka

Zarucni doba: 2 roky od data zakoupeni

Szavatossag

Zarucna doba: 2 roky od datumu zakupenia

Garantie

Garancia id6tartam: 2 év vasarlas id6pontjatdl

lapaHuma

Termenul de garantie: 2 ani de la data achizitiei

Garancija

FapaHLMOHEH CPOK: 2 rOAMHM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe

Garanci

Garancija izraz: 2 leti od dneva nakupa

Garancija

Termi Garanci: 2 vjet nga data e blerjes

lapaHumja

Pojam Jamstvo: 2 godine od datuma kupnje

Eyyunon

TepmuH MapaHumja: 2 roamHe og, KynoBuHe AaHa

Abyrgd

‘Opo Eyyunon: 2 €Tn amo tnv NUEPOUnVia ayopag

Garantija

Abyrgd tima: 2 &r fra kaupdegi

Garantija

Garantija terminas: 2 metai nuo pirkimo datos

Garantii

Garantijas termins: 2 gadi no iegades datuma

Garanti

Garantiiaeg: 2 aastat ostu kuupdevast

Takuu

Garanti term: 2 ar fran ink6psdatum

Garanti

Takuuaika 2 vuotta ostopdivasta

lapaHTia

Garantiperioden: 2 ar fra kjppsdato

lapaHTna

[apaHTIiHWIA TepMiH eKcnnyaTaLii: 2 poKM 3 AHA NOKYMNKK

Garanti

FapaHTUIHbINA CPOK 3KCNAyaTaumm: 2 roaa co AHA NOKYNKK

RS

Garanti terim: Satin alma tarihinden itibaren 2 yil

Ol
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m Warranty exclusions Mechanical damages are not covered by warranty

ﬂ Garantieausschliisse Mechanische Schaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt
n Exclusions de garantie Dommages mécaniques ne sont pas couverts par la garantie
ﬂ Exclusiones de la garantia Dafios mecanicos no estan cubiertos por la garantia

Exclusdes de garantia Danos mecanicos ndo sdo cobertos pela garantia

Esclusioni della garanzia Danni meccanici non sono coperti da garanzia

Garantie uitsluitingen Mechanische beschadigingen worden niet gedekt door de garantie
m Undtagelser fra garantien Mekaniske skader er ikke deekket af garantien

Wytaczenia gwarancji Uszkodzenia mechaniczne nie sg objete gwarancja

Zaruka vylouceni Mechanicka poskozeni se nevztahuje zaruka

n Zaruka vylucenie Mechanické poskodenia sa nevztahuje zéruka

m Garancia kizarasok Mechanikai sériilések nem tartoznak a garancia

m Excluderi de garantie Daune mecanice nu sunt acoperite de garantie

m FapaHuUmA U3KAOYBAHUA MexaHW4YHM NoBpPeam He ce MOKPUBAT OT rapaHLMATa
Garancija izkljucitve Mehanske poskodbe niso zajete v garanciji

m Pérjashtimet garanci Démtimet mekanike nuk jané té mbuluara nga garancia
m Iskljuenja jamstva Mehanicka ostecenja nisu pokrivena jamstvom

n lapaHumje nsysmmarba MexaHu4yKa owTehera HUCY MOKPUBEHA rapaHLumjom
E€aipéoelg eyylnong Mnxavikég BAABEG Sev kahUTTOVTOL ATIO TNV EYyUNON
n Abyrgd undanpagur Vélraenni skemmdir eru ekki undir abyrgd

Garantija iSimtys Mechaniniy pazZeidimy néra taikoma garantija

Garantija iznémumi Mehaniskie bojajumi nesedz garantija

Garantii valistused Mehaaniliste vigastuste ei hélma garantii

Garanti Mekaniska skador tdcks inte av garantin

“ Takuurajoitukset Mekaanisia vaurioita ei kuulu takuun piiriin

m Garantien Mekaniske skader dekkes ikke av garantien

m BuKAtoveHHA 3 rapaHTii MexaHiYHi NoWKOoAXEeHHA He NOLMPIOETLCA rapaHTIA

m McKntoueHus No rapaHTum MexaHW4YecKkue NoBpeXAEHNA He PACNPOCTPAHAETCA rapaHTUs
Garanti istisnalari Mekanik hasarlar garanti kapsaminda degildir

Bl o sfw i JHar IR & T el &
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Warranty realization

POWER

NEED,

Garantie Realisierung

Free service or replacement after delivering product to producer

Réalisation de la garantie

Kostenloser Service oder Ersatz nach Produkt Hersteller liefern

Realizacion de garantia

Service gratuit ou le remplacement apreés la livraison du produit au producteur

Realizagdo de garantia

Servicio gratuito o de reemplazo después de entregar el producto al productor

Realizzazione di garanzia

O servigo é gratuito ou substituigdo depois de entregar produto para o produtor

Garantie realisatie

Servizio gratuito o sostituzione dopo la consegna del prodotto al produttore

Garanti realisering

Gratis onderhoud of vervanging na het leveren van product naar producent

Realizacja gwarancji

Gratis service eller udskiftning efter at have leveret produkt til producent

Realizace zaruka

Bezptatny serwis lub wymiana po dostarczeniu produktu do producenta

Realizacia zaruka

Bezplatny servis nebo vyména po dorucdeni zboZi na vyrobce

Garancia megvaldsitasa

Bezplatny servis alebo vymena po doruceni tovaru na vyrobcu

Realizarea de garantie

Ingyenes javitas vagy csere utdn nyilvanitott termék a termelGi

Peanusauua MapaHuma

Serviciu gratuit de inlocuire sau dupa livrarea produsului la producator

Realizacija garancija

Be3snnaTtHa ycayra uauv 3amsaHa cnej A0CTaBAHe Ha MPOAYKTU 32 NPOM3BOAUTEN

Realizimi garanci

Brezplacna storitev ali zamenjavo po porabi izdelek proizvajalca

Realizacija jamstvo

Shérbim falas ose zévendésimi pas dérgimin e produktit té prodhuesit

Peanusauuja rapaHumja

Besplatna usluga ili zamjena nakon isporuke proizvoda do proizvodaca

EyyUnon vAonoinon

BecnnaTtHa ycayra uav 3ameHa HaKoH J,0CTaB/batba NPOU3BOA, Npon3sohauy

Abyrgd framkvaemd

Awpedv UTnpeacia f QVTLKATACTOON LETA TNV TOPAS00N TOU TIPOLOVTOG OTOV APAYWYO

Garantija realizavimas

Okeypis pjénusta eda skipti eftir ad skila voru til framleidanda

Garantija realizacija

Nemokama paslauga ar keitimas po pristatymo produktas gamintojo

Garantii realiseerimiseks

Bezmaksas pakalpojums vai nomaina péc piegadajot produktu razotajam

Garanti forverkligande

Tasuta teenuse vdi asendamine pérast pakkuda toote tootja

Takuu toteutus

Gratis service eller utbyte efter att ha levererat produkten till producenten

Realisering garanti

Maksuton palvelu tai korvaavan jalkeen antaneet tuotteen tuottajalle

Peanizauia rapaHTii

Gratis tjeneste eller erstatning etter a levere produktet til produsenten

Peanusauus rapaHTum

BeskowTosHe 06cnyroyBaHHA abo 3amiHa Nicns AOCTaBKU NPOAYKTY ANA BUPOBHMKA

Garanti gergeklesme

BecnnatHoe 06cay>K1BaHMeE UM 3aMeHa Nocae AOCTaBKU NPOAYKTa A4/1A MPOU3BOAUTENA

R Tifed

Ureticiye Giriin teslim sonra {icretsiz hizmet veya degistirme
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Warranty realization

Garantie Realisierung

Réalisation de la garantie

Realizacion de garantia

Realizagdo de garantia

Realizzazione di garanzia

Garantie realisatie

Garanti realisering

Realizacja gwarancji

Realizace zaruka

Realizacia zaruka

Garancia megvaldsitasa

Realizarea de garantie

Peanusauua MapaHuma

Realizacija garancija

Realizimi garanci

Realizacija jamstvo

Peanusauuja rapaHumja

EyyUnon vAonoinon

Abyrgd framkvaemd

Garantija realizavimas

Garantija realizacija

Garantii realiseerimiseks

Garanti forverkligande

Takuu toteutus

Realisering garanti

John Smiths

12/8 Rue de Elisee
55878 Paris

France

email: johnfdgmail.com

4
N5
Y

Peanizauia rapaHTii

Peanusauus rapaHTum

Garanti gergeklesme

R Tifed

SUNEN Service
Wroclawska 114
81-530 Gdynia
Poland
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Suggestions or issues

Anregungen oder Fragen

Please contact us at info@sunen.com

Suggestions ou questions

Bitte kontaktieren Sie uns unter info@sunen.com

Sugerencias o cuestiones

S'il vous plait nous contacter a info@sunen.com

Sugest&es ou problemas

Por favor, péngase en contacto con nosotros en info@sunen.com

Suggerimenti o problemi

Por favor contacte-nos em info@sunen.com

Suggesties of problemen

Si prega di contattarci a info@sunen.com

Forslag eller emner

Neem dan contact met ons op via info@sunen.com

Sugestie lub problemy

Kontakt os venligst pa info@sunen.com

Navrhy nebo problémy

Prosimy o kontakt na info@sunen.com

Navrhy alebo problémy

Kontaktujte nas prosim na info@sunen.com

Javaslatok vagy kérdések

Kontaktujte nas prosim na info@sunen.com

Sugestii sau probleme

Kérjiik, vegye fel veliink a info@sunen.com

MpeanoxeHus 1 BbNPOCK

Va rugdam sa ne contactati la info@sunen.com

Predloge ali vprasanja

Mons, cebprKeTe ce ¢ Hac Ha info@sunen.com

Sugjerime apo ¢éshtje

Prosimo, piSite nam na info@sunen.com

Prijedloge ili pitanja

Ju lutemi té na kontaktoni né info@sunen.com

Cyrectnje uam nuTaka

Molimo kontaktirajte nas na info@sunen.com

Mpotdoelg ) Bepata

KoHTaKTupajte Hac Ha UHPO@rnoBun.LOM

Tillégur eda malefni

Napakalovpe enkowvwvrote pali pag oto info@sunen.com

Pasitlymai arba klausimai

Vinsamlegast hafdu samband vid okkur a info@sunen.com

leteikumi un jautajumi

PraSome susisiekti su mumis info@sunen.com

Ettepanekud voi kiisimused

Lidzu, sazinieties ar mums info@sunen.com

Forslag eller fragor

Palun votke meiega iihendust aadressil info@sunen.com

Ehdotuksia tai kysymyksia

Kontakta oss pa info@sunen.com

Forslag eller problemer

Ota yhteyttd osoitteeseen info@sunen.com

Mponosuuii abo NuTaHHA

Ta kontakt med oss pa info@sunen.com

MpeanoxeHusa nam Bonpochl

Byab nacKa, 38'saxKiTbcA 3 HaMu 3a agpecoto info@sunen.com

Oneriler veya sorunlar

Moxkanyiicta, cBAXKUTECb C HAMM No agpecy info@sunen.com
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m Producer SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poland
ﬂ Hersteller SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
“ Producteur SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Pologne
B Productor SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
Produtor SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polénia
Produttore SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
m Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polska
Vyrobce SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polsko
n Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polsko
m Termeld SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Lengyelorszag
m Producator SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
m Mpoussoauten SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nonwa
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poljska
Prodhues SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poland
“ Proizvodac SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poljska
MpoayueHT SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nosbcka
Mapaywyog SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, MoAwvia
n Leikstjori SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poland
Gamintojas SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Lenkija
Razotajs SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poland
Tootja SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poola
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
“ Tuottaja SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Puola
m Produsent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
m Mpoatocep SUNEN Sp. r 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Monbwa
m Pexuccep SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, NonbLwa
Yapimci SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonya
“ Jdlqh SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, tﬁ%ts’
m ke SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, 14Jg,
n JaFa—4— SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114 1R— 5 >
m A AEXE SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114 ZEtE
#ilE A SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, K=
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